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1. Programos vykdytojas - Lietuviy kalbos institutas (toliau — LKI).
Norminiai etatai, skirti programai - 4.

2. Programos tikslai:

2.1. Kaupti ir vieSinti sociolingvistiniams tyrimams skirtus kalbos duomenis;

2.2. Tirti sociolingvistinius lietuviy kalbos aspektus ir skelbti tyrimus Lietuvos ir uzsienio
mokslininky auditorijoms;

2.3. Populiarinti kalbos tyrimy rezultatus ir mokslinj pozitrj j kalba Lietuvos visuomenéje.

3. Programos uzdaviniai:

3.1. Kaupti, rengti ir skelbti naujus sociolingvistinius duomenynus, pildyti testinius
duomeny bankus, palaikyti ir plétoti sociolingvistiniy tyrimy ir jy rezultaty sklaidai skirta
internetine svetaine sociolingvistika.lt, versti joje pateikiama informacija j angly kalba;

3.2. Tirti lietuviy kalbos sociolingvistinius aspektus, publikuoti tyrimy rezultatus straipsniy,
straipsniy rinkiniy ir studijy formatu lietuviy ir angly kalba;

3.3. Populiarinti sociolingvistinius tyrimus jvairiose terpése ir jvairioms visuomenés
grupéms, pritaikyti tam Siuolaikiskas informacijos sklaidos formas;

3.4. Viesinti programos rezultatus.

4. Metodologinis tyrimu pagrindimas:
Programg vykdys 7 Sociolingvistikos centro darbuotojai: 2 vyresnieji mokslo darbuotojai, 1
mokslo darbuotojas ir 3 jaunesnieji mokslo darbuotojai ir programuotojas (darby apimtys bus
paskirstomos priklausomai nuo metinio darby turinio).
Programa tgsiama 2012-2016 m. LKI Sociolingvistikos centro vykdyta Sios pacios krypties
ilgalaiké programa. 2011 m. jkurtas Centras yra nedidel¢, bet bene vienintel¢ tyrimy institucija
Lietuvoje, uZsiimanti kryptinga lietuviSkos sociolingvistikos plétra. Centras kaupia
sociolingvistikos tyrimy kompetencijg, rengia doktorantus ir atliecka kompleksiSkus
sociolingvistikos tyrimus, kuriy kokybe ir tarptautiSkumg, be kita ko, padeda uZtikrinti iSoriné
eksperty taryba Kopenhagos universitete. Kadangi reprezentatyvis sociolingvistiniai duomenys
yra itin imliis laikui, o duomenyny dizainas ir programavimas reikalauja nemazy papildomy 1¢sy,
bet tam jokio atskiro finansavimo Saltinio néra, praktiSkai visg 2012-2016 m. programg LMT
patvirtino skirti duomenynams rengti ir populiarioms tyrimy rezultaty sklaidos formoms plétoti.
Per 2012-2016 m. parengta: Naujyjy skoliniy duomeny bazé 1990-2016 (NSDB): raSytingje
kalboje vartototy jvairios kilmés skoliniy charakteristiky apraSas su vartosenos iliustracijomis,
atskiri internetiniai puslapiai lietuviy ir angly kalbomis, Zr. http:/www.sociolingvistika.lt/naujuju-
skoliniu-duomenu-baze.htm, angliska versija: http:/nsdb.sociolingvistika.lt/?lid=8
Vilnieciy interviu duomeny bazé ,,Kalba Vilnius“: apie 120 interviu su jvairaus amziaus ir
uzsiémimo suaugusiaisiais lietuviy, rusy, lenky ir kity tautybiy vilnieciais; taip pat pristatomos
budingiausios vilnieCiy tarties ir kir¢iavimoypatybés, Zr. http:/kalbavilnius.sociolingvistika.lt//?lid=1
Testiné lietuviy kalbos rasto darby bazé ,,RaSinéliai*: jvairiy Zanry, jvairiose klasése visoje
Lietuvoje per lietuviy kalbos pamokas rengti autentiski rasto darbai nuo 1930 m. iki $iy dieny, Zr.
http://rasineliai.sociolingvistika.lt/.
Testin¢ baze ,, Tekstai apie kalbg 1960-2020%: reprezentatyvus, per 1000 kalbos norminimo
teksty korpusas kalbos politikos idéjy ir praktiky istorijai tirti (baigiamas programuoti).
Testinis garsiniy, vaizdiniy ir raSytiniy kalbos duomeny bankas: dokumentuojama lietuviy kalbos
vartosena su nestandartiniais kalbos elementais — ra§ybos, slengo, kity kalby ar tarmiy intarpais ir




pan., Zr. hitp://www.sociolingvistika.lt/bukite-musu-savanoriais.htm?m=bankas.

Sociolingvistiniy tyrimy informacijos svetainé Sociolingvistika.lt: interneto puslapiai lietuviy ir
angly kalbomis. Nuolat atnaujinama informacija apie Centro projektus ir tyrimus, vieSinami
duomeny bankai ir tyrimy publikacijos, pildomas mokslo populiarinimui skirtas skyrius. Taip pat
palaikoma svetainés feisbuko paskyra, skirta duomeny bazéms ir kalbos tyrimams populiarinti.
Svetaing: http://www.sociolingvistika.lt/, FB paskyra: https://www.facebook.com/sociolingvistika.lt

Visos bazés turi iSsamy metakalbinj aparatg ir leidzZia atlikti jvairiy pjuviy paieSkas pagal
kalbinius ar socialinius kintamuosius. PabréZtina, kad sociolingvistikos empirija 1§ esmés yra
tarpdisciplinis$ka, todél misy duomenynai tinkami jvairiy sri¢iy tyrimams: sukaupta medZiaga
atvira sakytinés kalbos ir diskurso, Svietimo, pedagogikos, kultiiros raidos, miesty tyréjams,
studentams, mokiniams ar kitiems interesantams. Svetainés lankomumo skai¢iai rodo, kad
duomenynai, tyrimy aprasai ir publikacijos, mokslo populiarinimo tekstai turi nemaza paklausa.
2015-11-2016-11 laikotarpio duomenimis, per metus svetainéje fiksuota per 13 000
apsilankymy, i§ jy apie 10 000 individualiy lankytojy, per ménesj vidutiniSkai apie 1000
apsilankymy. 13 proc. lankytojy yra i$ kity valstybiy nei Lietuva: daugiausia JAV, DidZiosios
Britanijos, Vokietijos, Rusijos, Lenkijos ir Skandinavijos.

Atskiry prasSymy i§ mokslo institucijy gauta (ir visa pilny teksty prieiga suteikta) VU, VDU,
KTU kalbos ir sociologijos tyréjy projektams: tekstyniniams diskurso tyrimams, Vilniaus miesto
erdviy tyrimui, sakytinés kalbos ypatybéms, automatiniam kalbos atpaZinimui (kreiptasi del
vilnie€iy interviu bazés ir sakytinés Ziniasklaidos bazés; pastaroji kol kas neturi internetinés
versijos, ta¢iau informacija apie ja skelbiama ir duomenimis dalijamasi). NSDB naudojama VU
ir LEU doktoranty, atskiro praSymo dél jos teikti nepraSoma.

2017-2021 m. programa leisty veiklg testi ir plétoti, suteikty trukstamy 1éSy techniniams
darbams. Palyginti su 2012-2016 m. programa, numatoma gerokai maZiau resursy skirti
programavimui ir baziy rengimui, daugiau — tyrimams ir populiariajai sklaidai. Taip pat
planuojama ne vien pavienés publikacijos, bet ir kolektyvinés — studija ir teminis straipsniy
rinkinys. Programa siekiama gerinti sociolingvistinj lietuviy kalbos iStirtumg: sudaryti salygas
kaupti ir vieSinti empiriniy duomeny bankus, atlikti jvairius socialinius dabartinés lietuviy
kalbos vartosenos aspektus apimanciy tyrimy. Taip pat norima gerinti sociolingvistiniy duomeny
ir tyrimy rezultaty sklaida, t.y. kurti technologiskai ir turinio atzvilgiu patrauklias Siuolaikiskas
sklaidos formas, kurios biity kryptingai orientuotos | tris adresaty grupes: a) Lietuvos tyréjus
humanitarus (visy pirma, sociolingvistus, taip pat sociologus, kulttirologus, istorikus ir kitus); b)
kity valstybiy kolegas sociolingvistus; c) universitetus ir mokyklas (lietuviy kalbos mokytojus,
moksleivius, universitety studentus, doktorantus, déstytojus) ir placigjg auditorijg, kuri domisi
socialiniais lietuviy kalbos funkcionavimo Siuolaikingje visuomenéje klausimais. Pastarasis
tikslas keliamas todé¢l, kad mokslo rezultaty sklaida (i§skyrus tradicines mokslinio publikavimo
formas) Lietuvoje yra plétojama palyginti menkai, lietuviski tyrimai vis dar nepakankamai
reprezentuojami tarptautinéje mokslo bendruomenéje, o mokslo populiarinimo publikacijoms
rengti daznai pritriiksta laiko ar jgiidZiy. Visuomenés susidoméjimas sociolingvistiniais tyrimais
misy valstybéje didZiulis, todél manytume, kad jj reikéty profesionaliai iSnaudoti.

Planuojamos duomeny bazés bus rengiamos taikant priimtus sociolingvistinés empirijos
kaupimo ir sisteminimo principus (sistemingg fakty atranka, reprezentatyvumo kriterijy,
metodisky ir iSsamy metakalbinj apraSyma), jos bus orientuotos j vartotoja ir atitiks techninius
duomeny bazéms keliamus reikalavimus (turés lengva prieiga, bus patogios vartoti, turés
parengtus aprasus vartotojams, iSsamius metakalbinius duomenis, leis atlikti automatinj
duomeny rasiavima). Tyrimy sklaidos internetiné svetainé ir tyrimy populiarinimo priemonés
bus profesionalaus dizaino ir programavimo. Duomenyny ir papildomai kaupiamy duomeny
pagrindu atliekami lietuviy kalbos variantiskumo ir jvairovés tyrimai remsis Siuolaikiniam

sociolingvistiniam tyrimui keliamais teoriniais ir metodinius reikalavimus. Remiantis
kiekybinés tekstyninés analizés, kokybinés diskurso ir interakcijy analizés, eksperimentinés,




instrumentinés fonetikos ir kitais metodais bus atlikta sakytinés lietuviy kalbos atmainy
(suaugusiyjy vilnieciy ir Vilniaus jaunimo kalbos), sakytinés ziniasklaidos kalbos, kalby
kontakty poveikio kalbinés raitkos jvairovei, kalbos nuostaty tyrimy. Sios temos yra svarbios ir
kaip fundamentiniai kalbos kitimo, kalbos reik§meés Siandieninéje visuomenéje klausimai, ir dél
taikomosios vertés kalbos ir Svietimo politikai siekiant mazinti stereotipy mokykloje ir
vieSajame diskurse.

Ilgalaikés programos 1€Sas planuojama paskirstyti taip:

25 Empirijos rengimas ir ~ Duomeny kaupimas ir tvarkymas, testiniy ir naujy
proc. vieSinimas, interneto duomenyny kiirimas (techniniy uzduociy rengimas,
svetainés plétra dizainas, programavimas, testavimas, koregavimas,

duomeny jkélimas ir kodavimas), priezitira, palaikymas,
rezultaty sklaidos priemoniy programavimas, svetainés
dizaino atnaujinimas, techning ir turinio plétra ir
palaikymas, teksty vertimas j angly k. ir kt.

75 Tyrimai ir mokslo Moksliniy publikacijy rengimas ir skelbimas lietuviy ir

proc. populiarinimas angly kalbomis, populiariy straipsniy serija, rezultaty
vizualizacijos socialiniams tinklams, iliustruota
internetiné mokomoji priemoné apie kalbos
variantiSkumo tyrimy metodus ir teorijas, pranesSimy
ciklas mokykloms.

Planuojama parengti ne maZziau kaip 30 a.l. mokslinio teksto. Mazdaug

ketvirtadalis laiko biity skirta visuomenés Svietimui — mokslo populiarinimo

priemonéms tyrimy pagrindu parengti.

5. Tyrimy etapai ir jy charakteristika; detalus jgyvendinimo planas, kuriame numatomas
skirty 1éSy preliminarus paskirstymas uzdaviniams vykdyti:

5.1. Empiriniy duomeny kaupimas, duomeny banky pildymas, rengimas ir priezitra, 2017—
2020 metais.
Pildoma naujyjy skoliniy duomeny bazé, metakalbiniy Saltiniy bazé ,, Tekstai apie kalba 1960—
2020%, testinis garsiniy, vaizdiniy ir rasytiniy kalbos duomeny bankas ir lietuviy kalbos rasto
darby bazé ,Rasinéliai. Pastarojo duomenyno pagrindu numatoma stambesné publikacija,
todél jai bus skiriama daugiausia resursy. Atlikti bandomieji tyrimai parodé, kad
reprezentatyvis tarpdisciplininiy (kalbos, kulttros, edukologijos) tyrimy pjtaviai jmanomi tik
sukaupus keleta ttkstanciy jvairaus laikotarpio, klasés ir zanro rasto darby i$ jvairiy Lietuvos
regiony mokykly. Planuojama sukaupti ir anotuoti bazei bent 5000 naujy darby (2017-2020
m.) ($iuo metu turima per 2000, gauti sovietmeciu rasyty darby yra ganétinai sunku). Taip pat
vykdant programa planuojama sukurti du naujus internetinius duomeny bankus: Sakytinés
Ziniasklaidos tekstyng 1960-2010 (per 2018-2019 m.) ir Vilniaus jaunimo kalbos tekstyng (per
2019-2020 m.). Abiejy tekstyny sudarymas (jraSy kaupimas ir iSraSymas) buvo finansuotas i$
LMT projekty 1ésy. Vykdant ilgalaike programa buty parengtas dizainas ir suprogramuotos
viefos, internetinés jy versijos. Ziniasklaidos tekstynas baty papildytas naujais laidy i¥rasais.
Kiek jmanoma, bus panaudojami ankstesnés programos metu suprogramuoty duomenyny
techniniai resursai.

5.2. Lietuviy kalbos variantiSkumo ir jvairovés tyrimai, 2017-202 1metais.
Planuojama 8 straipsniai ir du kolektyviniai leidiniai, i§ viso ne maziau kaip 30 a.l. teksto.
Ziniasklaidos tekstyno pagrindu atlikus kiekybine ir kokybine koduoty $nekamosios,
nenorminés leksikos ir diskurso (diskurso zymikliy, pertary ir kt.) pozymiy analize, planuojama
parengti ir publikuoti studija apie vieSosios erdvés ir vieSosios kalbos bei kalbéjimo stiliaus
kaita. Teoriné tyrimo prieiga — vieSosios erdvés konversacionalizacija. (Planuojami bent 8 aut.
l. per 2017-2020 m.; priklausomai nuo papildomos paramos, buity publikuojama popieriniu
arba elektroniniu formatu).
Sukaupty sociolingvistiniy empiriniy duomeny pagrindu planuojama parengti ir publikuoti




straipsniy apie lietuviy kalbos variantiskumg ir jo socialines reikSmes: objektai — jaunimo kalba,
miesto sociolektai, angly kalbos prestizas ir kalby kontaktai (per 2017-2019 m.). Bus publikuoti
4 straipsniai lietuviy kalba ir 4 straipsniai angly kalba (trys i jy uzsienio mokslinéje spaudoje). I$
viso planuojama ne maziau kaip 12 a.l.
Taip pat planuojamas elektroninis straipsniy rinkinys apie rastinguma ir lietuviy kalba mokykloje
(apie 10 a.l. apimties leidinys — teminis el. zurnalo Taikomoji kalbotyra numeris (per 2020-2021
m.). Rasinéliy bazés pagrindu bus atlieckama diachroniné mokiniy rastingumo raidos analizé:
tiriamos mokytojy pastabos ir taisymai, klaidy tipai ir jy pasiskirstymas bei skaiCius skirtingais
laikotarpiais, atliekama teksto turinio ir reikalavimy rasto darbui analizé, rastingumo raidos pagal
mokinio branda (amziy) analizé ir kt. Teoriné tyrimo prieiga — raStingumo sampratos ir
nostalgijos diskursai.
Kiek jmanoma, straipsniuose bus panaudotos interaktyvios vaizdinés ir garsinés duomeny
iliustracijos ir nuorodos j sukurtus duomeny bankus. Taip tikimasi papildomos banky reklamos
ir siekiama paskatinti kitus tyréjus ar studentus naudoti sukaupta medziagg savo tikslams.
Nuo LKI ilgalaikés programos ,Fundamentalieji ir taikomieji Siuolaikinés bendrinés lietuviy
kalbos pokyciy bei inovacijy tyrimai ir sklaida“ planuojami tyrimai skiriasi fundamentine teorine
ir metologine prieiga: jie iSimtinai deskriptyvus, remiasi sociolingvistikos teorinémis
prielaidomis, nesiejami su kalbinés tikrovés priezitira.

5.3. Sociolingvistiniy tyrimy rezultaty populiarioji sklaida, 2017-2021 metais.
Moksliniy publikacijy pagrindu planuojama parengti populiariy sociolingvistinés tematikos
teksty serija (12 straipsniy apie kalbos variantiSkuma, jvairove, kalbos raida ziniasklaidoje,
rastinguma ir kt.) ir publikuoti juos interneto ziniasklaidos portaluose (po 3 kasmet per 2017—
2020 m.).
Taip pat bus parengta ir svetainéje sociolinguvistika.lt kaip subportalas paskelbta iliustruota
internetiné mokomoji priemoné apie kalbos variantiSkumo tyrimy metodus ir teorijas: paprastu,
lengvai skaitomu stiliumi parengtas mokslinis tyrimy metody ir teorijy aprasas su lietuviskos
medziagos iliustracijoms. Si priemoné papildys skelbiamg testinj garsiniy, vaizdiniy ir radytiniy
kalbos duomeny banka, kurio pagrindiné funkcija — atkreipti démesj | lietuviy kalbos
variantiSkuma, pateikti jdomiy kalbos jvairovés ir stiliaus iliustracijy, sudominti
sociolingvistiniais kalbos tyrimais. Planuojama parengti po viena keliy puslapiy apimties aprasa
kiekvienai turimai banko skilCiai: miesto lingvistinis kraStovaizdis, socialinis tinklas Facebook,
sms ir skiltis, Siuo metu jvardyta kaip ,Jvairts® ir skirta jvairiems karybiskiems, zaismingiems
lietuviy kalbos vartojimo atvejams. Sukurtas aprasas galés biiti naudojamas kaip mokomoiji
priemoné mokiniams, mokytojams ir studentams (tarp jy, busimiems mokytojams). Atsizvelgiant
i interneto tekstams jprastas nedideles apimtis, visas aprasas bus ne didesnis kaip vieno autorinio
lanko apimties.
Be tradicinés tekstinés rezultaty sklaidos, ketinama parengti dizaina ir suprogramuoti socialinio
projekto tipo skaidos priemone: keleta rezultaty vaizdavimo moduliy, skirty populiariai jvairiy
tipy duomeny vizualizacijai socialiniuose tinkluose. Siy modeliy pagrindu bus parengta 40
vizualizacijy (per 2020-2021 metus).
Taip pat bus parengtas sociolingvistiniy paskaity ciklas mokykloms, skirtas supazindinti
mokinius ir mokytojus su sociolingvistiniy tyrimy rezultatais ir duomenynais. I$ viso planuojama
aplankyti bent 20 mokykly, neapsiribojant Vilniumi (mokykloms bus sitloma pasirinkti i$
parengty seminaro temy) (per 2017-2021 metus).

5.4. Sociolingvistiniy tyrimy ir jy rezultaty sklaidai skirtos interneto svetainés plétra ir
palaikymas, 2017-2021 metais.
Kaip minéta, vykdant 2012-2016 metais ilgalaike programa, buvo sukurta sociolingvistiniy
tyrimy ir jy rezultaty sklaidai (lietuviy ir angly kalbomis) skirta interneto svetainé ir feisbuko
paskyra sociolinguvistika.lf. Vykdant teikiama programa ketinama ja toliau plétoti ir tobulinti.
Pagrindinis Sios svetainés tikslas — uzpildyti sociolingvistiniy tyrimy sklaidos spraga, ieskoti
alternatyviy, patraukliy budy sudominti zmones lietuviy kalba ir lietuviy kalbos tyrimais,




kalbéti apie lietuviy kalba kitaip jvairioms adresaty grupéms. Aktuali svetainés medziaga (ir kai
kurios duomeny bazés) bus ir toliau verciama j angly kalba, kad lietuviy sociolingvisty darbai
blty matomi tarptautinéje erdvéje.

Be standartiniy pildymo ir palaikymo darby, planuojama atnaujinti dizaina ir tvarkyti svetainés
sociolinguistika.lt projekty apraSymus: vietoj esamy iSsamiy teksty parengti dvipakopes versijas:
trumpesne, paprastesne versija populiariam adresatui ir visa iSsamy teksta — specialistui tyréjui.
Svetainéje ir toliau bus archyvuojamos visos Sioje programoje jgyvendinamos tyrimy sklaidos
priemonés, integruojami nauji parengti duomeny bankai.

6. Numatomi rezultatai:
2017 metais
3 publikuoti straipsniai apie lietuviy kalbos variantiSkumg ir jvairove;
Studija apie vieSosios erdves ir vieSosios kalbos kaitg (parengtas 1 a.l. teksto);
Populiariy sociolingvistiniy teksty serija interneto portaluose (3 i§ 12 str.);
Papildyta baz¢ ,,Rasinéliai* (bent 1250 vnt.);
Sociolingvistikos seminaras: vieSos paskaitos mokyklose ir kitur (5 paskaitos);
Atnaujinama ir palaikoma internetiné svetainé ir FB paskyra sociolingvistika.lt.
2018 metais
3 publikuoti straipsniai apie lietuviy kalbos variantiSkumg ir jvairove;
Studija apie vieSosios erdvés ir vieSosios kalbos kaitg (parengti 2 a.l. teksto);
Parengta dalis kalbos variantiSkumui skirtos skilties: 2/4 iliustruoto tyrimy metody ir teorijy
apraso;
Sakytinés Ziniasklaidos tekstynas 1960-2010: sukurta internetinés versijos koncepcija ir dizainas,
atlikti pagrindiniai programavimo darbai, papildyta naujais laidy iSrasais;
Populiariy sociolingvistiniy teksty serija interneto portaluose (3 i§ 12 str.);
Papildyta baz¢ ,,RaSinéliai* (1250 vnt.);
Sociolingvistikos seminaras: vieSos paskaitos mokyklose ir kitur (5 paskaitos);
Atnaujinama ir palaikoma internetiné svetaing¢ ir FB paskyra sociolingvistika.lt.
2019 metais
2 straipsniai apie lietuviy kalbos variantiSkumg ir jvairove;
Studija apie vieSosios erdvés ir vieSosios kalbos kaitg (parengti 4 a.l. teksto);
Parengta dalis kalbos variantiSkumui skirtos skilties: 2/4 iliustruoto tyrimy metody ir teorijy
apraso;
Vilniaus jaunimo kalbos tekstynas: sukurta koncepcija ir dizainas, atlikti pagrindiniai
programavimo darbai;
Sakytinés Ziniasklaidos tekstynas 1960-2010: publikuotas interneto svetainéje sociolingvistika.lt;
Populiariy teksty serija interneto portaluose (3 i$ 12 str.);
Papildyta baz¢ ,,RaSinéliai* (1250 vnt.);
Sociolingvistikos seminaras: vieSos paskaitos mokyklose ir kitur (5 paskaitos);
Atnaujinama ir palaikoma internetiné svetainé ir FB paskyra sociolingvistika.lt.
2020 metais
Studija apie vieSosios erdvés ir vieSosios kalbos kaitg (parengtas 1 a.l. teksto, suredaguotas ir
jteiktas leidybos paraiskai (arba elektroninio formato) leidinys, i§ viso 8 a.l.);
Elektroninis straipsniy rinkinys apie rastinguma ir lietuviy kalba mokykloje (parengti 4 aut. 1.
teksto);
Populiariy teksty serija interneto portaluose (3 i$ 12 str.);
Vilniaus jaunimo kalbos tekstynas: publikuota internetiné versija svetainéje sociolingvistika.lt,
Papildyta baz¢ ,,RaSinéliai* (1250 vnt.);
Socialinis duomeny vizualizacijy projektas (10 vizualizacijy), publikuota svetainéje
sociolingvistika.lt ir FB paskyroje;
Sociolingvistikos seminaras: vieSos paskaitos mokyklose ir kitur (5 paskaitos);




Atnaujinama ir palaikoma internetiné svetain¢ ir FB paskyra sociolingvistika.lt.

2021 metais

Elektroninis straipsniy rinkinys apie raStingumg ir lietuviy kalba mokykloje (parengti 6 aut. 1.
teksto, suredaguotas ir publikuotas i§ viso 10 aut. 1. apimties leidinys — teminis el. Zurnalo
Taikomoji kalbotyra numeris);

Socialinis duomeny vizualizacijy projektas (30 vizualizacijy), publikuota svetainéje
sociolingvistika.lt ir FB paskyroje;

Sociolingvistikos seminaras: vieSos paskaitos mokyklose ir kitur (5 paskaitos);

Atnaujinama ir palaikoma internetiné svetainé ir FB paskyra sociolingvistika.lt.

7. Rezultaty sklaidos priemonés (rezultaty skelbimas, vieSinimas ir populiarinimas)
Pagrindiné priemoné — pati svetainé ir FB paskyra sociolingvistika.lt, papildomos — straipsniai ir
interviu ziniasklaidoje, vieSos paskaitos, paskaitos mokyklose, seminarai specialistams,
duomenyny reklama seminaruose ir konferencijose.

8. Preliminarus programos 1éSu paskirstymas (tikst. EUR)

Eil. | ISlaidy pavadinimas 2017 2018 2019 2020 2021 | Visai
Nr. metais | metais | metais | metais | metais | programai
(suma)
L. Programai skirti norminiai | 38,36 | 38,36 | 38,36 | 38,36 | 38,36 | 191,8
etatai, 1éSos
2. Kitos léSos planuojamos

programai vykdyti (iS kity,
institutui skirty valstybés
biudZeto bazinio finansavimo
1ésy)

IS viso | 38,36 | 38,36 38,36 38,36 | 38,36 191,8

9. Programos trukmé. 2017 - 2021 metai.

10. Programos vadovas Doc. dr. Loreta Vaicekauskiené, Lietuviy kalbos instituto
Sociolingvistikos centro vadové, loreta.vaicekauskiene @sociolingvistika.lt




